Direction Régionale

de I'Environnement,

de 'Aménagement
et du Logement

Unité Territoriale
de Béthune
Centre Jean Monnet |
12 Avenue de Paris
Entrée Asturies Bat A
62400 BETHUNE

Affaire suivie par:

Fabien BAUDUIN
Tél:03.21.63.69.16
Fax:03 21.01.57.26

!ﬁ.

Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA REGION
NORD - PAS-DE-CALAIS

Béthune, le 1 0 JUIN 2015

RAPPORT DE L'INSPECTION
DE L'ENVIRONNEMENT POUR
PASSAGE AU CODERST

fabien.bauduin@developpement-durable.gouv. fr

Ref. : FB/CC EQUIPE B1 279-2014
DELIFRANCE_LABEUVRIERE_RAPPORT_070.02319_09062015

N°® S3IC : 070.02319
Type d'établissement : A

OBJET : Installations classées pour la protection de I'environnement

Arréte préfectoral
LABEUVRIERE.

portant

prescriptions complémentaires - Société DELIFRANCE a

REF. : Transmission préfectorale du 14 février 2014 — Affaire suivie par Mme MERCIER

Raison sociale de I'établissement : DELIFRANCE S.A.

Adresse du siége social : 99, rue Mirabeau — 94853 IVRY-SUR-SEINE

Adresse de I'établissement : 1657, rue Jules Guesde — 62122 LABEUVRIERE

Activité principale

Contact

1. Objet du rapport

: Fabrication de viennoiseries surgelées

. M. Philippe DESTOMBES, Directeur
pdestombes@delifrance.com

Sommaire

2. Présentation de I'établissement
3. Examen du dossier de porter & connaissance
4. Propositions de l'inspection et suites administratives

Annexe

1. Projet d'arrété préfectoral complémentaire

Direction Régionale de 'Environnement, de I'Aménagement et du Logement - “centifice 150 5001 - 2008 et Iso 14001 - 2004"

44 rue de Toumai — CS 40259 - 59019 LILLE cedex

Tel: 0320 13 48 48 - Telécopie : 03 20 13 48 78 — hutp://www.nord-pas-de-calais.developpement-durable. gouv. fi/



l. - Objet du rapport

La société_ DELIF_RANCE a déposé un dossier informant de son intention d'exploiter de
nouyellgs installations de production de froid au sein de son site de LABEUVRIERE, en
application des dispositions de l'article R.512-33.Il du code de I'environnement.

Le prégent rapport vise a édicter des prescriptions complétant celles de l'autorisation dont
bénéficie actuellement I'exploitant.

Il. - Présentation de I'établissement

L'activité du site de LABEUVRIERE a débuté en 1972, sous |'appellation MOGA, société
absorbée par la Société de Spécialités Surgelées en 1987. La société anonyme DELIFRANCE
a été créée en 2003, a lissue d'un changement de raison sociale de cette derniére. Elle fait
partie du groupe NUTRIXO et comporte quatorze usines en France ainsi que plusieurs en
Angleterre, Belgique et Hollande.

Les produits fabriqués sont de deux types :

- les préts a pousser (PAP), pour lesquels la levée et la cuisson du produit sont réalisées ;

- les préts & cuire (PAC), dont seule la cuisson est & effectuer.

La fabrication se répartit en diverses catégories : croissants, pains au chocolat, pains aux
raisins, viennoiseries gamies de fruits, de créme pétissiére, de compote,...

La capacité de production est actuellement de 120 tonnes par jour.

Hormis l'eau, les matiéres premiéres (farine, matiéres grasses, checolat, fruits, sucre, levure,
additifs, créme patissiére et sel) sont réceptionnées en vrac ou par palettes.

Le stockage des matiéres premiéres sur palettes s'effectue au sein d'un local & température
ambiante et de chambres froides. La farine et le chocolat sont stockés dans des silos et cuves
extérieurs.

La fabrication est menée dans des ateliers climatisés, divisés en trois zones préparation
(pétrissage, extrusion et feuilletage) / repos péte / fagonnage (laminage, calibrage, brossage,
découpe, garnissage, fagonnage final).

Les produits sont ensuite surgelés en tunnel, & une température ambiante de -40 °C. Aprés
conditionnement, ils sont entreposés dans une chambre froide & -25 °C d'un volume d'environ
2950 m®,

Pour les besoins de la production, I'établissement comporte des installations connexes telles
qu'une chaudiére alimentée au gaz naturel, des compresseurs, des chargeurs de batteries...

La production de froid est actuellement assurée par cinq centrales regroupant 11
compresseurs, implantées dans deux salles des machines et utilisant les fluides frigorigénes
R22 et R404a. Le site dispose également de cinq tours aéro-réfrigérantes assurant
actuellement la condensation des fluides frigorigénes, d'une puissance totale d'environ 4,16
MW.

Initialement, I'établissement fonctionnait sous couvert de I'arrété n° 2000-171 du 26 juillet 2000.
Un projet d'extension avait conduit 'exploitant & solliciter une nouvelle autorisation d'exploiter,
qui a abouti & la signature de l'arrété préfectoral n°2009-69 du 30 mars 2009. Cette extension
devait consister en l'adjonction d'une nouvelle ligne de fabrication, accompagnée d'une
augmentation des capacités de stockage de matiéres premiéres, produits finis et emballages. A
cette occasion devaient étre créés 2 400 m? de voiries et parkings supplémentaires et 3 400 m?
d'espaces verts, la surface batie passant de 5 600 a 11 900 m?. Ce projet devait également
conduire & I'abandon du R22 et au remplacement des 6 tours aéro-réfrigérantes.

Ce projet d'extension n'a finalement pas vu le jour. Cependant, une augmentation de la capacite
de production a été réalisée, par optimisation de certaines étapes du procédé de fabrication.
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Dans ce cadre, seuls des travaux concernant le déplacement d'une étuve, de silos de farin_e et
I'aménagement de bureaux ont été réalisés. Ces modifications ont conduit a des.prescriptlons
complémentaires, imposées par larrété n°2012-12 du 17 janvier 2012 qui ré_glqmente
aujourd'hui I'exploitation. A cette date, les solutions techniques permettant la substitution du
R22 étaient encore en cours d'examen.

L'établissement est actuellement soumis & autorisation au titre des rubriques 2220.1, 2230.1
ainsi qu'a déclaration sous les rubriques 1530.3, 2221.2, 2921-2. |l reléve en outre de la
directive IED, au titre de la rubrique 3642-3, le document devant servir de référence pour le
réexamen de l'autorisation étant le BREF FDM (Food Drink Milk).

lll. - Examen du dossier de porter 4 connaissance
1) Portée des modifications

Les modifications prévues consistent en la mise en place de deux centrales de proeduction de
froid, I'une pour le froid positif (-10 °C) l'autre pour le froid négatif (-40 °C), a implanter dans une
nouvelle salle des machines. Ces installations utiliseront 900 kg d'ammoniac.

L'exploitant a opté pour un procédé de condensation de l'ammoniac recourant & des
échangeurs a plaques ammoniac / eau glycolée et ammoniac / alcali, implantés en salle des
machines.

Les circuits de fluide intermédiaire seront refroidis par des réfrigérants 2 air situés en toiture, ce
qui conduira au démantélement des tours aéro-réfrigérantes actuslles.

Le procédé choisi par I'exploitant permet de limiter la présence d'ammoniac a la salle des
machines.

Le projet entraine un classement a déclaration sous la rubrigue 1136.B.c (« emploi
d'ammoniac »).

2) Evaluation de l'impact des modifications
+ Eau

Le remplacement des tours aéro-réfrigérantes par des réfrigérants secs permettra de diminuer
sensiblement la consommation d'eau liée & ces installations, estimée a environ 20 300 m¥an.
Les rejets d'effluents aqueux verront également leur volume diminuer, du fait de la suppression
d%s purges de déconcentration et des nettoyages annuels correspondants (environ 6 100
m¥an).

S'agissant des eaux pluviales, la construction de la nouvelle salle des machines entrainera une
répartition différente entre les eaux de toitures et eaux de voiries.

Le mode de rejet des eaux industrielles, sanitaires et pluviales n'est pas modifié.

« Air

Le projet conduira & la suppression des rejets atmosphériques des tours aéro-réfrigérantes
{condensation - environ 14 200 m¥an).

+ Déchets

Les modifications décrites n'engendreront pas de changement dans la nature et la quantité des
déchets produits par l'activité, hormis durant la phase de chantier. Les fluides frigorigénes
résultant du démantélement des installations existantes seront récupérés et valorisés
conformément a la réglementation.

- Bruit
L'exploitant a prévu des piéges & son pour les prises d'air et rejets en fagade de la salle des
machines. Celle-ci, implantée a plus de 50 métres des limites de propriété et isolée des

habitations les plus proches par le reste de lusine, sera construite en béton, matériau
susceptible de constituer une barriére efficace contre les émissions sonores.
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_Une campagne de mesures acoustiques sera réalisée aprés la mise en service des nouvelles
lnstallqtttons. afin de s'assurer du respect des valeurs limites de niveau sonore et d'émergence
prescrites.

A lextérieur, les réfrigérants secs situés en toiture de la salle des machines remplaceront les
condenseurs évaporatifs existants.

+ Risques sanitaires

Les modifications envisagées mettent un terme aux risques de prolifération de Iégionelles
préseqtés par les tours aéro-réfrigérantes. Le projet diminue donc notablement [limpact
potentiel des installations sur le plan sanitaire.

» Risques accidentels

Les sources de dangers liés aux nouvelles installations sont I'utilisation d'ammoniac et d'alcali.
La quantité totale d'ammoniac, limitée & 900 kg et localisée uniquement en salle des machines,
permet de réduire le risque de dispersion d'ammoniac et d'en limiter les effets. La distribution de
froid au sein de f'usine s'effectue grace & des fluides intermédiaires, et non par distribution
d'ammoniac jusqu'aux zones d'utilisations. De méme, la condensation d'ammoniac s'effectue
dans des échangeurs implantés en salle des machines et non dans des condenseurs situés a
l'extérieur de cette derniére.

L'étude de dispersion d'ammoniac réalisée dans le cadre de la demande conclut a l'absence
d'effets pouvant étre ressentis par des tiers, quelles que soient les conditions météorologiques
prises en considération.

L'exploitant expose les dispositions appliquées dans le cadre du projet afin de répondre aux
exigences de l'arrété ministériel du 19 novembre 2009 relatif aux prescriptions générales
applicables aux installations soumises & déclaration sous la rubrique 1136.
Les installations répondront aux normes NF EN 378 de référence, notamment pour la salle des
machines et ses équipements (NF EN 378-3).
Des équipements de sécurité spécifiques seront mis en place :
- pressostats HP et BP, capteur de température, pressostats différentiel d’huile, soupape
de sécurité, dispositif anti-coup de liquide sur les compresseurs ;
- indicateurs de niveau, capteurs de niveau haut, soupapes sur les bouteilles BP et MP ;
- vanne a contrepoids, soupape et indicateur de niveau du réservoir d'huile ;
- sondes de température et thermométre en entrée et sortie, contréleur de debit,
pressostat différentiel sur les échangeurs a plaques ;
- détection de manque de pression sur les pompes de distribution d'eau glycolée et
d'alcali.

Les équipements mettant en ceuvre de l'alcali disposeront de rétentions afin d'éviter tout
écoulement potentiellement polluant.

Les moyens de secours existants seront reconduits et complétés pour tenir compte des risques
lits 4 la présence d'ammoniac (combinaisons et appareils respiratoires isolants, douches
oculaires, etc...).

Les interventions de maintenance et de réparation de l'installation frigorifiques seront réalisées
par une entreprise spécialisée. Une formation du personnel concerné a l'utilisation des
installations et aux risques présentés sera mise en place.

De manitre générale, les nouveaux risques présentés par les installations projetees
apparaissent maftrisés.

IV. - Propositions de l'inspection et suites administratives

Au regard des éléments développés ci-dessus, le projet décrit par I'exploitant ne constitue pas
une modification substantielle au titre de l'article R.512-33 du code de I'environnement.
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L'inspection des installations classées propose donc d'imposer a la société DELIFRANCE des
prescriptions complémentaires afin de réglementer I'exploitation des nouvelles installations, par
voie d'arrété préfectoral pris dans les formes prévues a l'article R.512-31.

Le projet d'arrété idoine, qui tient compte d/e,s-observations émises par l'exploitant, est joint au
présent rapport. Ses prescriptions se_substituent a celles de I'arrété du 30 septembre 2009
modifié. e

L'InSpecteur-"d'eanironﬂement
specialité instalfatio assées

Fabien_éAU DUIN

Vu et transmis avec avis conforme a Madame la Préfete du Département du Pas-de-Calais -
Direction des Affaires Générales - Bureau des Procédures d'Utilité Publique — Section
Installations Classées, pour passage en CODERST

t des Mines,
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FB/CC EQUIPE B1 276-2014
DELIFRANCE_LABEUVRIERE_APC_070.02319_08062015

ARRETE PREFECTORAL
PORTANT PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES

Société DELIFRANCE a LABEUVRIERE

LA PREFETE du département du Pas-de-Calais

VU le code de I'environnement et notamment le titre 1% du livre V ;
VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et a l'activité des
services de I'Etat dans les régions et départements ;
VU le décret du 29 janvier 2015 portant nomination de la Préféte du Pas-de-Calais (hors classe) Mme Fabienne
BUCCIO ;
VU l'arrété ministériel du 19 novembre 2009 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a déclaration sous la rubrique n°1136 ;
VU larrété-cadre interdépartemental du 2 mars 2012 relatif 2 la mise en place de principes communs de vigilance
et de gestion des usages de l'eau en cas de sécheresse ou de risque de pénurie dans les bassins versants des
départements du Nord et du Pas-de-Calais ;
VU le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin Artois-Picardie approuvé par arrété
préfectoral du 20 novembre 2009 ;
VU l'arrété préfectoral n°2000 du 26 juillet 2000 ayant autorisé la Société DELIFRANCE & exploiter une unité de
fabrication de pains et viennoiseries surgelés implantée a8 LABEUVRIERE (62122) ;
VU l'arrété préfectoral n°2009-69 en date du 30 mars 2009 ayant autorisé la Société DELIFRANCE & étendre ses
activités par I'adjonction d'une nouvelle ligne de fabrication ;
VU l'arrété préfectoral n°2012-12 du 17 janvier 2012 portant prescriptions complémentaires :
VU la déclaration présentée le 16 mars 2010 par la Société DELIFRANCE relative aux modifications apportées
l'exploitation de ses installations ;
VU le porter & connaissance en date du 10 février 2014 présenté par la Société DELIFRANCE en vue d'exploiter
de nouvelles installations de production de froid ;
VU le dossier déposé a cet effet ;
VU le rapport et les propositions endate du ..............ccccvveveenvnnnnn. de l'lnspection de I'Environnement ;
VU l'avis émis par le Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques lors
de sa réunion du .........cccceneennennen. au cours de laquelle le pétitionnaire a été entendu / a eu la possibilité d'étre
entendu ;
VU le projet d'arrété porté le ..................... a la connaissance du demandeur ;
VU les observations présentées par le demandeur sur ce projet par .................... endatedu ..................;
CONSIDERANT qu'en application des dispositions de I'article L512-1 du code de I'environnement, I'autorisation ne
peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de l'installation peuvent étre prévenus par des mesures
que spécifie l'arrété préfectoral ;
CONSIDERANT que le projet décrit par I'exploitant dans le dossier de porter & connaissance susvisé ne constitue
pas une modification substantielle au sens de I'article R.512-33 du code de I'environnement et ne remet donc pas
en cause la validité de l'autorisation préfectorale délivrée par arrété du 25 novembre 2010 ;
CONSIDERANT qu'il convient toutefois d'imposer a I'exploitant des dispositions complémentaires tenant compte
des évolutions de I'établissement, afin de garantir la préservation des intéréts visés a I'article L.511-1 du code de
l'environnement ;
CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation, les modalités d'implantation, prévues dans le
dossier de porter & connaissance, notamment :

- laconformité des installations a l'arrété du 19 novembre 2009 susvisé,

- l'absence de distribution d'ammoniac en dehors de la salle des machines,

- la suppression des tours aéro-réfrigérantes et des rejets d'aérosols dans I'air qui en découlent,
... permettent de limiter les inconvénients et dangers ;
CONSIDERANT d'autre part que les mesures imposées & l'exploitant, notamment la mise en place de moyens de
détection adaptés aux risques et aux substances employées, la disponibilit¢ de moyens de protection contre
lincendie adaptés aux risques, le respect de valeurs limites d'émission des rejets aqueux compatibles avec le
milieu récepteur et la réalisation d'analyses périodiques de ces rejets..., sont de nature a prévenir les nuisances et
les risques présentés par les installations ;
VU lrarrété préfectoral n° 2012-10-78 du 9 juillet 2012 portant délégation de signature ;
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SUR la proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture du Pas-de-Calais

ARRETE :

TITRE 1- PORTEE DE L'ARRETE ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'ARRETE
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'ARRETE

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent & Société DELIFRANCE, dont le siége social est situé 99 rue
Mirabeau - 94853 IVRY-SUR-SEINE CEDEX, pour l'exploitation de ses installations implantées 1657 rue Jules
Guesde — 62122 LABEUVRIERE.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les dispositions du présent arrété se substituent aux dispositions des articles 1.1.2 et suivants de larrété
préfectoral n°2009-69 du 30 mars 2009 modifié, & compter de la mise en service des installations visées a la
rubrique 1136 ci-dessous et de l'arrét de I'exploitation des installations visées a la rubrique 2921 mentionnées a
l'article 1.2.1 de l'arrété du 30 mars 2009.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les dispositions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexite
avec une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a déclaration/a enregistrement sont applicables aux installations classées soumises a
déclaration/a enregistrement incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le
présent arrété préfectoral.

CHAPITRE 1.2 - NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

. . . Seuil
. . Libellé de la rubrique Nature de Critére de Volume .
Rubrique | Régime (activité) linstallation classement crg: re autorisé Unité
Préparation ou
conservation de produits
sgméetr;tlglre; g&ggg‘: Utilisation de farine, | Quantité de
2220A | A g <r éﬁaﬁ S SS0M I margarine, chocolat, | produits | 75 172 vj
. gel fruits entrant
A. installations dont les
activités sont classées au
titre de la rubrique 3642
Lait (réception, stockage, Capacité l/j de lait
traitement, transformation, o journaliére ou
2230.1 A etc... du) ou des produits Utilisation de beurre de 70 000 | 491 000 équivalent
issus du lait traitement -lait
. Ligne de fabrication
Traitement et utilisant une
transformation, a rtion d
36423 | A Fexclusion du seul matieres premisres |CaPaCité del oo | gy, j
) conditionnement, de anima‘I)es en production ’ ]
n]atiéres premiéres pourcentage de
animales et végétales poids A= 17.9 %
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. . . Seuil
. : Libellé de la rubrique Nature de Critére de Volume .
Rubrique{ Régime (activité) linstallation classement cric:;re autorisé Unite
Salle des machines .
- centrale froid St?slcl:aenttlittfle
1136.Bc| DC Emploi d'ammoniac positif d éte e 150 900 Kg
- centrale froid
négatif présente
Papier, carton ou matériaux Quantité
1530.3 D combustibles analogues | Stockage de cartons stockée 1000 | 2000 m?
(dépdts de)
a5 | o [ asss T T
' produits}) d'origine animale fisation d'ceu prot u'f ' 9 U
par cuisson, surgélation... entran
Stockage et emploi de
substances ou préparations Quantité
dangereuses pour Emploi d'alcali & 25 | susceptible
172 NC I'environnement, trés % d'étre 20 7 t
toxiques pour les présente
organismes aquatiques
Emploi de gaz a effet de
serre fluorés visés par le
réglement CE n°842/2006
ou de substances qui Quantité
appauvrissent la couche . susceptible
1185 NC d'ozone visées par le Machine a glace detre 2 000 40 kg
réglement CE n° présente
100572009, dans des
équipements clos en
exploitation
Bois sec ou matériaux Volume
combustibles analogues, y . susceptible a
1632 NC compris les produits finis Stockage de bois d'étre 1000 800 m
conditionnés (stockage de) stockeé
Silos et installations de
stockage de céréales,
grains, preduits Trois silos verticau;< Volume
alimentaires ou tout produit | de farine de 105 m3,
2160.2 NC organique dégageant des | un silo de sucre de ttotall( de 5000 341 L
poussiéres inflammables, y 26 m? stockage
compris les stockages sous
tente ou structure gonflable
Transformation de
polyméres (matiéres
plastiques, caoutchoucs,
élastoméres, résines et Quantité de
adhésifs synthétiques) par | Scellage et découpe| matiére
2661.1 NC | des procédés exigeantdes | & chaud de films | susceptible 1 0,7 tj
conditions particuliéres de plastiques d'étre
température ou de pression traitée
(extrusion, injection,
moulage, segmentation a
chaud, etc...)
Stockage de pneumatiques
et produits dont 50 % au
moins de la masse totale .
unitaire est composée de Palette7soplasst|ques Volur?ebl
26632 | NC polyméres (matiéres . m SUSCepUvle | 1000 | 270 m®
. ilms plastiques d'étre
plastiques, caoutchoucs, 200 m? stocké
élastoméres et adhésifs
synthetiques) a I'état non
alvéolaire ou_non expansé
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. . . Seuil
; . Libellé de la rubrique Nature de Critére de Volume .
Rubrique | Régime (activité) linstallation classement cn'c:;re autorisé Unité
Installations de combustion,
lorsque l'installation
consomme exclusivement,
seuls ou en mélange, du
gaz naturel, des gaz de
pétrole liquéfiés, du fioul
domestique, du charbon, .
des fiouls lourds ou de Ia zlgf:‘?:s:
biomasse, & I'exclusion des | Chaudiére au gaz .
2910.A NC installations visées par naturel maﬂzale 2 0.537 MW
d'autres rubriques de la - .
nomenclature pour Vinstallation
lesquelles la combustion
participe a la fusion, la
cuisson ou au traitement,
en mélange avec les gaz
de combustion, des
matiéres entrantes
Compresseurs
Installation de compression d'ammoniac
fonctionnant & des - centrale froid
pressions effectives positif : Puissance
2920 NC supérieures a 105 Pa, et 203+250+250+170 absorbée 10 1,204 MW
comprimant ou utilisant des| kW
fluides inflammables ou |- centrale froid
toxiques négatif ;
69+69+193 kW
Puissance
Local de charge c?;a:;Trl::t
2025 | Nc Atelier de charge spécifique continu | 50 | 354 KW
d’'accumulateurs comportant neuf utilisable
chargeurs pour cette
opération

A : Autorisation ; E : Enregistrament ; D : Déclaration ; C : soumis & contrble périodique prévu par l'art. L.512-11 du code de 'environnement ;

NC : Non Classé.
Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les capacités maximales

autorisées.

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur I'emplacement suivant :

Commune Parcelles Surface concernée
Installations existantes : 284, 307, 318, 319, 320, 349, 408, 409, 2 2
LABEUVRIERE | 412, 413, 415 section Al 225;;’: + dont 21 862 m
Inexploitées : 268, 293, 308, 348, 407, 410, 411, 414 section Al
LAPUGNOY | Inexploitée : 71 section AR 7 450 m?

CHAPITRE 1.3 - CONFORMITE AUX DOSSIERS

ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de
cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les

réglementations autres en vigueur.
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CHAPITRE 1.4 - DUREE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

L'autorisation délivrée par arrété du 30 mars 2009 cesse de produire effet si l'installation n'a pas été exploitée
durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 - GARANTIES FINANCIERES

Sans objet.

CHAPITRE 1.6 - MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de
nature a entralner un changement notable des éléments du dossier d'autorisation, est portée avant sa réalisation a
la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification notable telle que prévue a
l'article R.512-33 du code de I'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet
qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulieres, effectuée
par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette
occasion sont supportés par I'exploitant,

ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront
leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas ou I'établissement change d’exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit
la prise en charge de I'exploitant.

ARTICLE 1.6.6. CESSATION D'ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, I'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét trois mois au moins
avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés I'arrét de I'exploitation, la

mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- Pévacuation ou I'tlimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site :

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

- lasurveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de linstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts

mentionnés a l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon les dispositions des articles

R.512-39-2 et R.512-39-3 du code de I'environnement.
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CHAPITRE 1.7 - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
ARTICLE 1.7.1. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres Iégislations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, le code du travail et le code général

des collectivités territoriales, la réglementation sur les equipements sous pression.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
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TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, I'entretien et 'exploitation
des installations pour :

- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de
la nature et de I'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION
L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications & effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d’arrét momentané de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.
L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans l'installation.

CHAPITRE 2.2 - RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS
L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'établissement prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE
Les abords de ['installation placés sous le contrdle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 - DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS
ARTICLE 2.4.1. DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS
Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté a la connaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 - INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATIONS ET RAPPORT
L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a linspection de I'environnement les accidents ou

incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts
mentionnés & l'article L.511-1 du code de I'environnement.
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Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection de I'environnement, un rapport d'incident est transmis par
I'exploitant & I'inspection de I'environnement. 1l précise notamment les circonstances et les causes de I'accident ou
de lincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un
accident ou un incident similaire et pour en palier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection de I'environnement.

CHAPITRE 2.6 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

ARTICLE 2.6.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation ;

- les dossiers modificatifs et de déclaration ;

- les plans tenus a jour ;

- les recépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration
non couvertes par l'arrété d'autorisation ;

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement ;

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans les arrétés
préfectoraux ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour
la sauvegarde des données ;

- le dossier rassemblant des éléments relatifs au risque (notamment les caractéristiques physiques,
chimiques et toxicologiques de I'ammoniac employé ou stocké, incompatibilités entre les produits et matériaux
utilisés dans l'installation).

Ce dossier est tenu a la disposition de l'inspection de i'environnement sur le site durant 5 années au minimum.
ARTICLE 2.6.2. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant transmet 4 l'inspection les documents suivants :

Articles Contréles a effectuer Périodicité du contréle
9.2.3. Autosurveillance des eaux résiduaires | Semestriel / tous les 2 ans
9.2.7.1. Niveaux sonores Sur demande de l'inspection de l'environnement
Articles Documents & transmettre Périodicités / échéances
1.6.5. Changement d'exploitant Dans le mois suivant la prise en charge par |'exploitant
1.6.6. Notification de mise a I'arrét définitif 3 mois avant la date de cessation d'activité
2.5.1. Déclaration d’accident Sans délai — rapport d'accident dans les 15 jours
9.3.2. Rapport d'autosurveillance Semestriel / tous les 2 ans
9.4.1. Déclaration annuelle des émissions Avant le 1% avril de chague année
Dans les 12 mois suivant la publication des décisions
9.4.4, Dossier de réexamen concernant les conclusions sur les meilleures
techniques disponibles.
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien des
installations de maniére a limiter les émissions & I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant
notamment I'efficacité énergétique.

Les installations de traitement doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire a leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :

- 2 faire face aux variations de débit, température et composition des effluents ;

— 2 réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant
devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les
installations concernées. L'inspection de I'environnement en sera informée.

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contrdles & effectuer, en
marche normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon & permetire en toute
circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le bralage a I'air libre est interdit a I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits bralés sont identifiés
en qualité et en quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et
'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne
devront étre tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou 3 la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et de matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,
- Les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation,
- les surfaces ol cela est possible sont végétalisées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés, ...) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilit¢ démontrée, munies de
dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs
d'aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent
arréteé.

Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs a la prévention des risques d'incendie et
d'explosion {évents, dépoussiéreurs, etc...).
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CHAPITRE 3.2 - CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a 'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel,
par l'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits est
tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air
avoisinant.

La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a I'atmosphére, est congue de
fagon a favoriser au maximum l'ascension des gaz dans I'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut
comporter un convergent réalisé suivant les régles de l'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la
vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et
la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans
préjudice des régles relatives a I'hygiéne et & la sécurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi doivent étre aménagés (plate-forme
de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des
particules) de maniére a permettre des mesures représentatives des émissions de polluants a I'atmosphére. En
particulier les dispositions de la norme NF EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter I'intervention d'organismes extérieurs a
la demande de l'inspection de I'environnement.

Les incidents ayant entrainé un arrét automatique des installations et leur mise en sécurité ainsi que les causes de
ces incidents et les remeédes apportés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2, CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

N° de conduit Installations raccordées Puissance Combustible
1 Chaudiére Cometh OD14A 537 kW Gaz naturel

10/43



TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices de
secours, sont autorisés dans les quantités suivantes :

Nom de la masse d'eau ou de la commune du
réseau

Réseau public LABEUVRIERE et LAPUGNOY 20 500

Origine de la ressource Prélévement maximal annuel (m*)

ARTICLE 4.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D’EAUX

Sans objet.

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Des réservoirs de coupure, bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties équivalentes
sont installés en amont des réseaux d'eaux industrielles (installations techniques, traitements, réseaux de défense
incendie, équipements divers...) afin d'éviter la contamination par phénoméne de retour d'eau et les perturbations
de fonctionnement du réseau d'adduction d'eau public.

Ces dispositifs font I'objet d'une maintenance réguliére conformément aux dispositions de l'article R.1321-61 du
code de la santé publique.

ARTICLE 4.1.4. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS EN CAS DE SECHERESSE

Origine de la | Nom de la masse d’'eau ou | Prélévement annue! Debit maximal journalier (m*j)
ressource | de la commune du réseau maximal (m®) Seuil d'alerte Seuil de crise
Réseau LABEUVRIERE et
public LAPUGNOY 20 500 60 53

Les seuils d'alerte et de crise sont définis dans I'arrété-cadre interdépartemental du 2 mars 2012 relatif & la mise en
place de principes communs de vigilance et de gestion des usages de I'eau en cas de sécheresse ou de risque de
pénurie dans les bassins versants des départements du Nord et du Pas-de-Calais, ou autre arrété subséquent.

CHAPITRE 4.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non
conforme a leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits
et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration
des effiuents.

ARTICLE 4.2.2, PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis & jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de linspection de
I'environnement ainsi que des services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- lorigine et Ia distribution de 'eau d'alimentation ;
- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire,...) ;
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- les secteurs collectés et les réseaux associés ;
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...) ;

- lgs ouvrages d'épuration interne avec leurs points de controle et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, &tanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité, sans
préjudice des dispositions de l'article 4.3.4.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Lz§ canalisations de transport de substances et préparations dangereuses & l'intérieur de I'établissement sont
aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents.

Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques

Aucun effluent issu d'un réseau collectif exteme ou d'un autre site industriel ne transite par les réseaux
d'assainissement de I'établissement.

Article 4.2.4.2. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre I'isolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport a l'extérieur.
Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou
a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 43 - TYPES DEFFLUENTS, OUVRAGES D’EPURATION ET
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
» eaux pluviales de toitures et de voiries ;
e gaux usées industrielles ;
- eaux usées domestiques.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les réseaux de collecte des effluents doivent séparer les eaux pluviales non polluées (et les autres eaux non
polluées le cas échéant) et les diverses catégories d'eaux polluées.

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejets fixées par le présent arrété. 1l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des
rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement
ou celles nécessaires & la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface
non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues,
exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations
des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris & l'occasion du démarrage
ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions nécessaires
pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.
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Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou
dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux
polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre consultable sur site.

La conduite des installations est confiée a un personnel compétent disposant d’'une formation initiale et continue.
Un registre spécial consultable sur site est tenu, sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des
dispositifs de collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et
les résultats des mesures et contrles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

Les dispositions minimales suivantes doivent étre respectées :

. Entretien courant Entretien en cas de
Liste des ouvrages Type Fréquence minimale pollution accidentelle
Curage des regards de visite et .
Réseaux de collecte bouches d'égout Chaque semestre Vidange et nettoyage
Séparateurs
d'hydrocarbures /
débourbeurs - Curage Chaque semestre Pompage et nettoyage
dégraisseurs
Bassins de Ramassage des feuilles, nettoyage Chaque semestre
confinement des orifices d'arrivée et de départ Pompage et nettoyage
Controle d'étanchéité Tous les 5 ans
Piéces mécaniques Controle Tous les ans Nettoyage

Chaque gros événement pluvieux ou pollution accidentelle doit induire un contréle de I'ensemble des installations
de traitement, pré-traitement et infiltration des effluents aqueux, et le cas échéant un entretien complémentaire de
ces installations.
Les fiches de suivi du nettoyage de ces dispositifs, I'attestation de conformité & la norme en vigueur ainsi que les
bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus a la disposition de [inspection de
l'environnement.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les
caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le
milieu récepteur

codifié par le présent N1
arrété
Eaux pluviales
Nature des effluents Eaux de régénération des adoucisseurs
Débit moyen 136 dont -
. . - 134 (toitures et voiries) ;
3
Journalier (m"/) - 2 (eaux de régénération des adoucisseurs)
Exutoire du rejet Réseau public d'eaux pluviales

Traitement avant rejet | 4 débourbeurs-séparateurs d’hydrocarbures (eaux de voiries uniquement)

Milieu récepteur la Clarence (AR14)

Conditions de . . - .
raccordement Convention de déversement des effluents aux réseaux d'assainissement du 5 mai 2008
Autres dispositions Les eaux de régénération des adoucisseurs ne peuvent étre rejetées au réseau d'eaux

pluviales que sous réserve du respect des seuils visés a l'article 4.3.12,

Point de rejet vers le
milieu récepteur
codifié par le présent
arrété

N°2
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Nature des effluents | Eaux usées domestiques

Débit moyen L. Lo
journalier (m¥i) 5 (cumul point n°2 et point n°4)
Exutoire du rejet Réseau d'assainissement public

Traitement avant rejet |/

Conditions de
raccordement

Convention de déversement des effluents aux réseaux d’assainissement du 5 mai 2008

Les rejets n°2 et n°3 se rejoignent avant déversement au réseau public. Le point n°2 se

Autres dispositions situe en amont du point ol se rejoignent ces rejets.

Point de rejet vers le
milieu récepteur
codifié par le présent
arrété

Nature des effluents Eaux industrielles

N°3

Débit moyen journalier 33 avec réception des eaux de régénération des adoucisseurs ;

fy 31 si les eaux de régénération des adoucisseurs sont évacuées au réseau d'eaux

(m°f) :
pluviales

Débit maximum 12
horaire { m%h)
Exutoire du rejet Réseau d'assainissement public

. . Pré-traitement interne par décantation et flottation (sauf eaux de régénération des
Traitement avant rejet adoucisseurs)

Conditions de

raccordement Convention de déversement des effluents aux réseaux d'assainissement du 5 mai 2008

Les rejets n°2 et n°3 se rejoignent avant déversement au réseau public. Le point n°3 se

Autres dispositions situe en amont du point ou se rejoignent ces rejets.

Point de rejet vers le

milieu récepteur N°4
codifié par le présent
arréte
Nature des effluents | Eaux usées domestiques du bungalow ouest (zone chargement)
Débit moyen . . e
journalier (m) 5 (cumul point n°2 et point n°4)
Exutoire du rejet Réseau d'assainissement public
Traitement avant rejet |/
Conditions de ; , o .
raccordement Convention de déversement des effluents aux réseaux d’assainissement du § mai 2008

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET
Article 4.3.6.1. Conception
« Rejet au milieu naturel :

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére & réduire autant que possible la
perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de lutilisation de l'eau &
proximité immédiate et & I'aval de celui-ci.

lis doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention est passée avec le service de I'Etat compétent.

Les rejets doivent étre compatibles avec les objectifs de qualité et la vocation piscicole du milieu récepteur, ainsi
qu'avec les dispositions du Schéma Directeur d'’Aménagement et de Gestion des Eaux du Bassin Artois-Picardie
approuvé par arrété préfectoral du 20 novembre 2009 et du Schéma d’Aménagement et de Gestion des Eaux de la
Lys.
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+ Rejet dans une station collective :

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de l'autorisation délivrée par la collectivité a laquelle
appartiennent le réseau public et 'ouvrage de traitement collectif, en application de [l'article L.1331-10 du code de
la santé publique. Cette autorisation et ses mises a jours éventuelles sont transmises par I'exploitant au Préfet.

Article 4.3.6.2. Aménagement
»  Aménagement des points de prélévement :

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides sont prévus un point de prélévement d'échantilions et des points
de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniere a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs & la demande de l'inspection de I'environnement.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la police de I'eau, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

« Section de mesure :

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a I'amont, qualité des
parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse
n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que l'effluent soit suffisamment
homogéne.

Article 4.3.6.3. Equipements

Les -systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h, disposent
d’enregistrement et permettent la conservation des échantillons & une température de 4°C.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement,
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables
ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement
des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- température : inférieure & 30°C ;

- pH:compris entre 55et8,5;

- couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone
de mélange inférieure a 100 mg PtA.

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées
issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre
evacuees vers le milieu récepteur autorisé 4 les recevoir.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS LE MILIEU
NATUREL OU DANS UNE STATION D'EPURATION COLLECTIVE

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considére, les valeurs
limites en concentration définies ci-dessous.
Référence du rejet vers le milieu récepteur : N° 3 (cf. repérage du rejet a l'article 4.3.5.)

Moyenne
Débit de 12 100 mensuelle . Maximal . Maximal | 12
référence : Annuel m¥an du débit 33 m’) journalier 55 m*) horaire | m%h
journalier
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Concentration .
. . Flux maximal Flux moyen
Paramétre m°ye"'}§1’g°,‘|‘)r"a"é'e journalier (kg/j) mensuel (kg/j)
DCO 3000 165 99
DBOs 1000 55 33
MES 800 44 26,4
N Global 150 8,25 4,95
P Total 50 2,75 1,65
Chlorures 500 27,5 16,5
Matiéres grasses (matiéres extractibles a
Phexane) 150 8,25 4,95

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.

ARTICLE 4.3.11. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filieres de traitement des
dechets appropriées. En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles peuvent étre évacuées vers le
milieu récepteur dans les conditions et limites autorisées par le présent arrété.

ARTICLE 4.3.12. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considéré,
les valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies.

+ Reéférence du rejet vers le milieu récepteur : N° 1 (cf. repérage du rejet a l'article 4.3.5.).

Paramétres Concentr(ag:\o;sg/r:;axumales
DCO 40
DBOs 10
MES 35
Azote Global 3
Phosphore Total 0,6
Métaux totaux dont : 5
- Cd 0,005
- Cr 0,05
- Cu 115
; :: 0,001
- Mn 0,5
0,05
- Pb !
0,01
- Se 1
- 2Zn
Chlorures 200
Hydrocarbures totaux 5

La superficie des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement et autres surfaces
imperméabilisées est d'environ 12 400 m2.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 - PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et 'exploitation de ses
installations pour :
~ en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en aglssant_ sur la
conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi, diminuer
les incidences globales de I'utilisation des ressources et améliorer l'efficacité de leur utilisation ;
- assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans l'ordre :
a) la préparation en vue de la réutilisation ;
b) le recyclage ;
¢) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
d) I'élimination.

Cet ordre de priorité peut étre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur I'environnement et la
santé humaine, et des conditions techniques et économiques. L'exploitant tient alors les justifications
nécessaires a la disposition de l'inspection de I'environnement.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a
faciliter leur orientation dans des filieres autorisées adaptées a leur nature et & leur dangerosité. Les déchets
dangereux sont définis par I'article R.541-8 du code de I'environnement.

Les déchets d'emballage industriels sont gérés dans les conditions des articles R.543-66 a R.543-72 du code de
I'environnement.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R.543-3 & R.543-15 et R.543-40 du code de
I'environnement. Dans l'attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non
huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de I'article R.543-131 du code de
environnement.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions des articles R.543-137 a R.543-151 du code
de I'environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination)
ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour
I'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles
R.543-196 a R.543-201 du code de I'environnement.

L'exploitant s'assure que les déchets produits lors de chantiers menés dans le périmétre de ses installations soient
éliminés dans les conditions prévues au présent titre.

ARTICLE E‘.5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES D'ENTREPOSAGE DES
DECHETS

Les déchets produits, entreposés dans I'établissement, avant leur orientation dans une filiere adaptée, doivent
I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution (prévention d'un lessivage par des eaux
pluviales, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et I'environnement.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS GERES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant oriente les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts visés aux articles L.511-
1 et L.541-1 du Code de I'Environnement. Il s'assure que la personne A qui il remet les déchets est autorisée a les
prendre en charge et que les installations destinataires des déchets sont régulierement autorisées a cet effet.

Il fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS GERES A L'INTERIEUR DE LETABLISSEMENT
A l'exception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans I'enceinte de

I'établissement est interdit.
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Le mélange de déchets dangereux de categories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des déchets
non dangereux ou avec des substances, matiéres ou produits qui ne sont pas des déchets sont interdits.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

!.'exploitgnt tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortants. Le contenu minimal des
informations du registre est fixé en référence a l'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R.541-43 et R.541-46 du code de I'environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi défini &
I'article R.541-45 du code de I'environnement.
Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R.541-49 & R.541-64 et
R.541-79 du code de I'environnement. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue a la
disposition de I'inspection de l'environnement.

Limportation ou I'exportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en
application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les
transferts de déchets.

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les suivants :

B - Quantité annuelle
Type Code Nature produite en
fonctionnement normal
02 06 01 Rebuts de fabrication (pate) 2000t
02 06 99 Rebuts de sirops 200t
Déchets non 1501 01 Déchets d'emballages en carton 400 t
dangereux
150103 Palettes en bois 126 t
Déchets industriels banals assimilables aux ordures
200301 ménagéres 400t
02 06 03 Boues de curage des bacs dégraisseurs 25t
1302 05 .
Huiles usagées 1t
Déchets dangereux | 13 02 06
:g 82 gg Résidus de curage des séparateurs 12t
13 05 08 d'hydrocarbures
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 - DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a l'origine de
bruits, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de
constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par
les installations relevant du livre V - titre | du Code de 'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées &
la circulaire ministérielle n°23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans F'environnement
par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & l'intérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R.571-1 4 R.571-24 du code de I'environnement.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant

pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement
d'incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 - NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans les | Emergence admissible pourla| Emergence admissible pour la
zones & émergence réglementée (incluantle | période allant de 7h & 22h, | période allant de 22h & 7h, ainsi
bruit de I'établissement) sauf dimanches et jours fériés | que les dimanches et jours fériés
Supérieur & 35 dB(ﬁg Be(tp:l)'lféneur ou égal 4 45 6 dB(A) 4 dB(A)
Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Les zones a émergence réglementée sont :

- [lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant 4 la date de l'arrété d'autorisation de
Finstallation et leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse) ;

- les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés & la date
du présent arrété ;

- lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés aprés la date de l'arrété
d'autorisation dans les zones constructibles définies ci-dessus et leurs parties extérieures éventuelles les
plus proches (cour, jardin, terrasse), a l'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones
destinées & recevoir des activités artisanales ou industrielles.

ARTICLE 6.2.2, NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D'EXPLOITATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes
pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT ]
de 7h a 22h (sauf dimanches et jours fériés) | de 22h a 7h (ainsi que dimanches et jours fériés)
Lso Point 1
58 dB(A) 49 dB(A)
Lso Point 2

Les points de mesure sont définis sur le plan joint en annexe 4 du présent arrété.
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CHAPITRE 6.3 - VIBRATIONS
ARTICLE 6.3.1. VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques genantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou
des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi gue la mesure des niveaux
vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire n°23
du 23 juillet 1986.
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TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 - GENERALITES

ARTICLE 7.1.1. LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstallation qui en faison des caraqtéristic'ques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou prodgltes. sont su§cept|bles' d ;tre
a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés a l'article
L.511-1 du code de I'environnement. . ‘

L'exploitant dispose d'un plan général tenu a jour des ateliers et des stockages indiquant ces risques.

Les zones a risques sont matérialisées par tous moyens appropriés. En particulier, une signalisation adéquate est
mise en place sur la porte d'accés & tout local de stockage ou d'emploi d'ammoniac, avertissant du danger et
interdisant |'accés aux personnes non autorisées.

Les locaux, frigorifiques ou non, dédiés au stockage des produits (matiéres premiéres, intermédiaires, produits
finis) et a leur conditionnement sont considérés comme a risque incendie.

Tout stockage est interdit dans les combles.

ARTICLE 7.1.2. ETAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, 'exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre
la nature et les risques des produits dangereux présents dans l'installation, en particulier les fiches de données de
sécurité.

L'exploitant tient & jour un registre indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus, auquel est
annexé un plan général des stockages.

Ce registre est tenu a la disposition des services d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.1.3. PROPRETE DE L'INSTALLATION

Les installations sont maintenues propres et réguliérement nettoyées notamment de maniére a éviter les amas de
matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres (par exemple les équipements de stockage et de
manutention de farine) et a respecter l'interdiction de stockage en dehors des zones dédiées.

Les aires de chargement et de déchargement doivent étre réguliérement nettoyées.

Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les produits et les poussiéres.

ARTICLE 7.1.4. CONTROLE DES ACCES

Aucune personne étrangére a I'établissement ne doit avoir libre accés aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des
personnes présentes dans I'établissement.

L'établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie. L'accés et les batiments sont fermés a clef
en dehors des horaires de travail.

Les perimétres de la réserve incendie et du bassin de confinement des eaux polluées sont également cldturés.

Ces dispositions doivent permettre I'intervention des services d'incendie et de secours et I'évacuation rapide du
personnel.

ARTICLE 7.1.5. CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a lintérieur de I'établissement. Les régles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

ARTICLE 7.1.6. ETUDE DE DANGERS

L'exploitant met en place et entretient I'ensemble des équipements mentionnés dans I'étude de dangers en
vigueur. Il met en ceuvre I'ensemble des mesures d'organisation et de formation ainsi que les procédures et
moyens d'intervention mentionnés dans I'étude de dangers.

L'ensemble du systéme de lutte contre l'incendie fait I'objet d'un Plan ETAblissements REpertoriés é&tabli par le
SDIS 62, sur la base de l'étude de dangers et des renseignements et documents fournis par l'exploitant.
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L'exploitant informe le SDIS 62 des modifications apportées & ses i i i i i
ine actualisation dr plan EveaE pp es installations qui sont susceptibles de nécessiter

CHAPITRE 7.2 - DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES
ARTICLE 7.2.1. COMPORTEMENT AU FEU

Les: batiments et locaux sgnt congus et aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie et
a s'opposer a la propagation d'un incendie. En particulier, les dispositions constructives suivantes sont retenues,
sans préjudice des dispositions figurant au Chapitre 8 :
- locaux de stockage d'emballages, bureaux et locaux sociaux séparés des locaux de production par des
murs et planqhers bas REI 120 et portes El 120 (coupe-feu de degré 2 heures) ;
- locaux techniques (salles des machines, locaux électriques, chaufferie, local compresseurs d'air, local

surpresseurs farine) et atelier maintenance séparés des locaux contigus par des murs et plafonds REI 120
et portes El 120 ;
Les portes doivent :
- soit rester fermées ;
- soit étre maintenues en position ouverte mais, dans ce cas, elles doivent étre a fermeture automatique
asservie a des détecteurs autonomes déclencheurs placés de part et d'autre en partie haute.
Une signalétique bien visible « porte coupe-foeu — ne mettez pas d'obstacle & sa fermeture » doit étre apposée sur
les portes coupe-feu & fermeture automatique.

Le sol des aires et locaux de stockage est incombustible (classe A1).

Les locaux dans lesquels sont présents des personnels devant jouer un role dans la prévention des accidents en
cas de dysfonctionnement de linstallation sont implantés et protégés vis a vis des risques d'incendie et
d'explosion.

Les justificatifs attestant des propriétés de résistance au feu sont conservés et tenus a la disposition de l'inspection
de I'environnement.

ARTICLE 7.2.2,. CHAUFFERIE

La chaufferie est située dans un local exclusivement réservé a cet effet, isolé des autres locaux par des parois de
degré REI 120. Toute communication éventuelle entre la chaufferie et ces locaux se fait par une porte coupe-feu de
degré EI120.

A l'extérieur de la chaufferie sont installés :

- une vanne sur la canalisation d'alimentation des brQleurs permettant d'arréter I'écoulement du

combustible ;
- un dispositif sonore d'avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des braleurs ou un autre systéme

d'alerte d'efficacité équivalente.
ARTICLE 7.2.3. INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

Article 7.2.3.1. Accessibilité

L'installation dispose en permanence d'un accés au moins pour permettre a tout moment l'intervention des services
d'incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « accés a linstallation » une ouverture reliant la voie de desserte ou
publique et l'intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre I'entrée des engins de secours et leur
mise en ceuvre.

Si le site est équipé d'un portail d'accés motorisé, un dispositif permettant l'ouverture manuelle par les Sapeurs-
Pompiers doit étre installe.

Les véhicules dont la présence est liée a I'exploitation de l'installation doivent stationner sans occasionner de géne
pour l'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes a linstallation,
méme en dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de l'installation.

Article 7.2.3.2. Accessibilité des engins a proximité de l'installation

Un contournement du batiment doit étre assuré par une voie-échelle, possédant les caractéristiques minimales
suivantes :

- largeur de la bande de roulement : 4 métres ;

- hauteur libre : 3,50 métres ;

- force portante : 160 kN (avec un maximum de 90 kN par essieu distant de 3,60 m});

- rayon de braquage intérieur : 11 métres ;
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- surlargeur: S = 15/R métres pour les virages de rayon R inférieur & 50 metres ;

- pente inférieure 2 10 % ; ) )
- résistance au poingonnement de 100 kN sur une surface circulaire de 0,20 metre.

A partir de cette voie est prévu un accés A toutes les issues par un chemin stabilisé de 1,40 metre de large au
minimum,

ARTICLE 7.2.4. DESENFUMAGE

+ dispositions générales

Les régles d'exécution technique des systémes de désenfumage et des écrans de cantonnement doivent prendre
en compte les régles définies par linstruction technique relative au désenfumage dans les égablissements ouvrant
au public et limportance prévisible des fumées en fonction des matiéres entreposées ou manipulées.

Une maintenance adaptée est assurée sur les Dispositifs d'Evacuation Naturelle des Fumées et de Chaleur afin de
les maintenir constamment opérationnels. Le type de maintenance et la fréquence associée sont consignés par
écrit de méme que les dates auxquelles ces opérations doivent étre et sont réalisées.

L'exploitant doit tenir & disposition de [lnspection de l'environnement les justificatifs liés aux éléments de
désenfumage retenus.

Sans préjudice des dispositions du Code du travail et autres dispositions du présent arrété, les locaux doivent étre
convenablement ventilés.

+ désenfumage

Les locaux sont équipés en partie haute de dispositifs, adaptés en fonction du risque, permettant 'évacuation des
fumées, gaz de combustion, chaleur et produits imbralés dégagés en cas d'incendie.
Ces dispositifs sont composés d'exutoires & commande automatique et manuelle.

La surface totale des sections d'évacuation des fumées (Surface Géométrique d'Ouverture) doit étre supérieure a 1
% de la superficie du local desservi, avec un minimum de 1m2. Dans les locaux de stockage d'emballages, la
surface utile (Surface Utile d'Exutoire) de I'ensemble de ces exutoires doit étre au moins égale a 2 % de la surface
au sol totale du local desservi.

La couverture ne comporte pas d'exutoires, d'ouvertures ou d'éléments constitutifs de I'éclairage zénithal sur une
largeur de 4 métres de part et d'autre a I'aplomb de tous les murs coupe-feu séparatifs.

Des amenées d'air frais d'une superficie au moins égale & la surface des exutoires sont aménagées en partie
basse des locaux soit par des ouvrants en fagade, soit par des bouches raccordées a des conduits, soit par les
portes des lccaux a désenfumer donnant sur l'extérieur.

Les locaux situés en rez-de-chaussée et en étage de plus de 300 m?, les locaux aveugles et ceux situés en sous-
sol de plus de 100 m?, ainsi que tous les escaliers, doivent comporter un dispositif de désenfumage naturel ou
mécanique.

Les commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des acces et installées conformément a la norme
NF S 61-932 (décembre 2008). L'action d'une commande ne doit pas pouvoir &tre inversée par une autre
commande.

+ écrans de cantonnement

Les locaux de plus de 1 600 m* de superficie ou de plus de 60 meétres de longueur sont recoupés en cantons de
désenfumage aussi égaux que possible, ne dépassant pas les dimensions précitées. Les écrans de cantonnement
sont en matériaux incombustibles DH30 et ont une hauteur minimale d'un métre. Une zone d'une hauteur minimale
d'un métre est maintenue libre de tout encombrement au dessous du point le plus bas de chaque écran de
cantonnement.

ARTICLE 7.2.5. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'exploitant établit une liste exhaustive des moyens de lutte contre l'incendie et de leur implantation sur le site. Ces
équipements sont conformes aux normes et aux réglementations en vigueur, maintenus en bon état, protégés
contre le gel, repérés et doivent pouvoir &tre mis en ceuvre en toute circonstance.

L'établissement dispose d'un débit d'extinction minimal de 180 m¥h durant deux heures, soit un volume total de
360 m® d'eau dans un rayon maximal de 150 m mais 4 plus de 30 m du risque a défendre.
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Le respect de cette prescription peut étre réalisé par:

- 3 poteaux d'incendie de 100 mm normalisés (NFS 61 213) conformes 4 la circulaire interministérielle n°465
du 10 décembre 1951 et capables de délivrer un débit nominal de 60 m¥h pendant deux heures sous une

charge restante de 1 bar; ces hydrants sont implantés en bordure d'une voie accessibl i
IH » ’ e
d'incendie ou tout au plus 4 5 m de celle-ci. aux engins

ou

- une ré.s.erve' d'eau de 360 m*® réservée a la défense incendie réalisée conformément & la circulaire
lntermlplsténelle n°465 du 10 décembre 1951. Cette réserve est implantée a plus de 30 m des batiments et
accessible en tout temps par les engins d'incendie par une voirie avec portance minimum de 130 kN.
Auprés. de cette réserve est aménagée une plate-forme d'aspiration de 96 m? (12 m x 8 m) minimum
accessible en tout temps par les engins d'incendie par une voirie avec portance minimum de 130 kN.

Cette plate-forme est équipée de 3 puisards d'aspiration de diamétre 0,8 m minimum et d'une contenance
d'au moins 2 m® ou d'un puisard d'aspiration de diamétre 1 m minimum et d'une contenance d'au moins 4
m?; ces puisards sont munis de carré de manoeuvre, vanne d'ouverture et de fermeture et systéme de
vidange des eaux.
Une combinaison des deux solutions précédentes peut étre admise selon des modalités & soumettre a
I'approbation des Sapeurs-Pompiers.

En outre, 'établissement dispose :

- dextincteurs en nombre et capacité adaptés aux risques, judicieusement répartis, & proximité des
dégagements, bien visibles et facilement accessibles, repérés au moyen de panneaux inaltérables. Sont
répartis des extincteurs & eau pulvérisée de 6 litres au minimum ou, en cas de risque électrique, & poudre
de 6 kg, pour 200 m? de plancher, avec au minimum un appareil par niveau.

Les agents d'extinction sont appropriés aux risques & combattre et compatibles avec les matiéres
stockées. Les extincteurs & poudre peuvent étre remplacés, le cas échéant, par des extincteurs & dioxyde
de carbone de capacité équivalente.

Les locaux présentant des risques particuliers d'incendie sont dotés d’au moins un extincteur approprié aux
risques.

- de Robinets d'Incendie Armés (RIA) de diamétre 40 mm installés dans les locaux de stockage
d’emballages, de maniére a ce que chaque point de ces locaux puisse étre atteint par le jet d’au moins
deux lances. L'accés aux RIA doit étre facile, leurs abords sont maintenus constamment dégagés et leurs
emplacements signalés d'une fagon visible.

Le débit d'eau de 180 m¥h ne doit pas étre diminué par le fonctionnement des RIA ; l'alimentation de ces derniers
doit pouvoir étre coupée depuis une vanne située & I'extérieur et repérée par un panneau.

Les moyens d'intervention sont correctement entretenus et maintenus en bon état de marche. Le suivi des
vérifications périodiques, menées conformément aux référentiels en vigueur, est consigné dans un registre tenu a
disposition de linspection de I'environnement et de I'organisme chargé du contrble périodique.

Les moyens d'intervention doivent pouvoir fonctionner eficacement quelle que soit la température et notamment en
période de gel, &tre repérés et facilement accessibles.

ARTICLE 7.2.6. DEGAGEMENTS ET ISSUES DE SECOURS

A lintérieur des locaux, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagees pour
faciliter la circulation et I'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

Les portes servant d'issues de secours sont munies de ferme-portes et s'ouvrent par une manoeuvre simple dans

le sens de I'évacuation. Une signalétique bien visible « issue de secours » est apposee.
Les locaux sont dotés d'un éclairage de sécurité conforme aux dispositions réglementaires en vigueur.

CHAPITRE 7.3 - DISPOSITIFS DE PREVENTION DES ACCIDENTS
ARTICLE 7.3.1 MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES
Dans les parties de l'installation mentionnées & l'article 7.1.1 et recensées comme pouvant étre a l'origine d'une

explosion, les installations électriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont conformes aux dispositions
du décret du 19 novembre 1996.
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ARTICLE 7.3.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

L'exploitant tient & la disposition de linspection de l'environnement les éléments justifiant q.ue les installa}nons
électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur, eqtretenues en bon état et qu elles: sont v@nﬁées
par un organisme compétent, en tenant compte du risque de corrosion dq ala p(és_ence éventuelle d'ammoniac.

La périodicité, l'objet et I'étendue des vérifications des installations électriques ainsi que le contenu des rapports de
vérification sont fixés par I'arrété du 10 octobre 2000. ' _

L'exploitant conserve une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Tous les appareils comportant des masses électriques, les équipements métalliques (réservoir_s. cuves,
canalisations) ainsi que les charpentes métalliques sont mis a la terre conformément a la réglementation et aux
normes en vigueur (NF C 15-100 et NF C 13-200).

A proximité d'au moins une issue est installe un interrupteur général, bien signalé, permettant de couper
l'alimentation électrique.

ARTICLE 7.3.3. VENTILATION DES LOCAUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour prévenir la
formation d'une atmosphére explosive ou toxique. Le débouché & lI'atmosphére de la ventilation est placé aussi loin
que possible des immeubles habités ou occupés par des tiers et des bouches d'aspiration d'air extérieur.

ARTICLE 7.3.4. SYSTEMES DE DETECTION ET EXTINCTION AUTOMATIQUES, ALARME

Les installations pouvant présenter un danger pour la sécurité ou la santé des personnes doivent étre munies de
systtmes de détection et d'alarme adaptés aux risques et judicieusement disposés de manitre & informer
rapidement le personnel de tout incident. Les niveaux de sensibilité doivent étre adaptés aux situations.
L'implantation des détecteurs résulte d'une étude préalable.

L'exploitant doit dresser la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et doit déterminer les opérations
d'entretien destinées & maintenir leur efficacit¢ dans le temps, les documents justifiant du respect de ces
dispositions sont tenus a disposition de l'inspection de I'environnement.

Un systéme de détection automatique d'incendie couvre I'ensemble des locaux. Dans les locaux de stockage, le
point le plus haut des stockages se situe & une distance compatible avec les exigences du fonctionnement des
dispositifs de détection. Cette distance ne peut en tout état de cause étre inférieure a un métre.

La selection du type de détecteur doit tenir compte des dimensions de chaque local, de son occupation, des
conditions générales d'environnement (température, taux d’humidité, empoussiérement, ventilation, efc...) et des
causes possibles de perturbations susceptibles de provoquer des alarmes intempestives.

Les locaux sont équipés d'un systéme d'alarme sonore ('alarme générale doit étre donnée par batiment pour les

batiments isolés entre eux). Dans les zones bruyantes, le systéme pourra étre doublé d'un dispositif lumineux
(flash).

CHAPITRE 7.4 - DISPOSITIFS DE RETENTION DES POLLUTIONS
ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. RETENTIONS ET CONFINEMENT

. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une capacité de
rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes :

* 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

* 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au
moins égale a :

+ dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,

» dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fats,

* dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a 800 .

Il. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, Elle résiste 2 la pression statique du
produit éventuellement répandu et & I'action physique et chimique des produits pouvant étre recueillis. Il en est de
méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé. L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est
congue pour pouvoir étre controlée & tout moment, sauf impossibilité technique justifiée par I'exploitant.
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Les produits récupérés en cas d'accident ne j iti
roc L _ peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes
prescriptions applicables a I'installation en matiére de rejets ou sont &liminés comme les déchets. -

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques, corrosifs ou dangereux pour

i . .
Lenylrggnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée, ou
ssimilés. '

Les rétentions associées aux stockage a I'air libre sont vidées dés que possible des eaux pluviales s'y déversant.

lll. Les aires de chargement et de déchargement sont étanches et reliées a des rétentions dimensionnées selon les
meémes régles. Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés
dont la température d'ébullition & pression atmosphérique est supérieure & 0°C) sont effectués sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

IV. Les stockages de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisés sur des aires étanches
et aménagées pour la récupération des eaux de ruissellement.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre pollués lors
d'un sinistre, y compris les eaux d'extinction d'incendie.

A cet effet, les réseaux susceptibles de recueillir 'ensemble des eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie
(y compris les eaux d'extinction et de refroidissement) sont raccordés & un bassin de confinement étanche aux
produits collectés d'une capacité totale de 350 m®. La zone des quais d'expédition assure la rétention d’'un volume
complémentaire de 300 m®,

La vidange des eaux recueillies doit suivre les principes imposés par l'article 4.3.11.

Les organes de commande nécessaires a la mise en ceuvre du moyen de confinement précité doivent pouvoir étre
actionnés en toute circonstance, localement ou & partir d'un poste de commande, et sont contrélés au minimum
chaque année.

CHAPITRE 7.5 - DISPOSITIONS D'EXPLOITATION
ARTICLE 7.5.1. SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de l'installation,
des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans l'installation et des
dispositions & mettre en ceuvre en cas d'incident.

Les personnes étrangéres & I'établissement n'ont pas I'accés libre aux installations.

ARTICLE 7.5.2. TRAVAUX

Dans les parties de l'installation recensées a l'article 7.1.1 et notamment celles recensées locaux & risque, les
travaux de réparation ou d'aménagement ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis
d'intervention » et éventuellement d'un « permis de feu » et en respectant une consigne particuliére. Ces permis
sont délivrés aprés analyse des risques liés aux travaux et définition des mesures appropriées.

Le “permis d'intervention®, le “permis de feu” et la consigne particuliére doivent étre établis et visés par I'exploitant
ou une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise
extérieure, le “permis d'intervention” et éventuellement le “permis de feu” et la consigne doivent étre cosignés par
I'exploitant et 'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommement désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de V'activité, une vérification des installations doit étre effectuée par
I'exploitant ou son représentant.

It est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les parties de l'installation
présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis de feu.
Cette interdiction est affichée.

ARTICLE 7.5.3. VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS
L'exploitant fait effectuer la vérification péricdique et la maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre

lincendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d'extinction, portes coupe-feu, ...) ainsi que des
installations électriques et de chauffage, conformément aux référentiels en vigueur.
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Les vérifications périodiques de ces matériels sont consignées dans un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données a ces vérifications.

ARTICLE 7.5.4. CONSIGNES D'EXPLOITATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues 2 jour et affichées dans les
lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment l'interdiction de fumer dans les
zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

- linterdiction d'utiliser des téléphones cellulaires le cas échéant ;

— Tlinterdiction de tout brilage a ['air libre ;

- lobligation du “permis d'intervention” ou “permis de feu” visé a l'article 7.5.2 ;

- les modalités d'arrét d’'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, ventilation, climatisation,
chauffage, fermeture de portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts, etc...) ;

- linterdiction de stationner des véhicules en débouché des sorties de secours (avec balisage au sol par
exemple) ;

- linterdiction de stockage de matiéres combustibles ou qui sont de nature a aggraver les effets d'un
incendie en dehors des locaux prévus a cet effet ;

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances
dangereuses ;

- les modalités de mise en ceuvre des dispositifs diisolement du réseau de collecte, prévues 2 l'article 7.4.1 ;

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours ;

- I'obligation d'informer l'inspection de I'environnement en cas d'accident.

Les vannes et tuyauteries sont d'accés facile et leur signalisation est conforme a la norme NF X 08-100 ou a une
codification reconnue. Les vannes portent de maniére indélébile le sens de leur fermeture.

Un plan schématique sous forme de pancarte inaltérable est apposé prés de I'entrée principale du batiment.
Ce plan présente chaque niveau du batiment. Doivent y figurer suivant les normes en vigueur, outre les
dégagements et cloisonnements principaux, I'emplacement :
- des divers locaux techniques et autres locaux a risques particuliers ;
- des dispositifs et commandes de sécurité ;
- des dispositifs de coupure des fluides ;
- des organes de coupure des sources d'énergie (gaz, électricité...) ;
des moyens fixes d'extinction et d'alarme.

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas d'incident
ou accident, et sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

En particulier, le personnel d’exploitation regoit une formation portant sur les risques présentés par le stockage ou
I'emploi d'ammoniac, ainsi que sur les moyens mis en ceuvre pour les éviter. Il connalt les procédures a suivre en
cas d'urgence et procéde a des exercices d'entrainement au moins tous les deux ans.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULlERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 - INSTALLATIONS DE REFRIGERATION A L'AMMONIAC
ARTICLE 8.2.1. COMPOSITION ET IMPLANTATION

L'installation de réfrigération a 'ammoniac se compose de :
~ centrale froid positif : 3 compresseurs de 69 / 69 / 193 kW. La distribution de froid est assurée par
monoéthyléne glycol ;

- cent(ale froid positif : 4 compresseurs de 250 / 250 / 203 / 170 kW. La distribution de froid est assurée par
alcali =< 25 % (quantité 7 tonnes).

La capacité d'ammoniac est ainsi répartie :
- circuit MP -12 °C ; 2914 kg ;
- circuit BP 45 °C : 586,6 kg ;
- circuit HP : 19,1 kg.
La condensation d'ammoniac est réalisée par échangeurs a plaques.

Lg préseqce d'ammoniac est limitée a la salle des machines, de plain-pied et qui ne comporte pas d'étage.
L'installation est réalisée et exploitée conformément aux normes NF EN 378 (décembre 2000).

La salle des machines est conforme a la norme NF EN 378-3 (version 2008).

Les murs extérieurs de la salle des machines sont situés a une distance d'au moins 50 metres des limites de
propriété. La toiture de la salle des machines des installations de réfrigération répond a la classe BRoof (t3).

La ventilation de la salle des machines est assurée par un dispositif mécanique calculé selon les normes en
vigueur et répondant aux dispositions de l'article 7.3.3. Le désenfumage de la salle des machines est assuré par
des dispositifs répondant aux dispositions de l'article 7.2.4.

Les installations sont conformes a la réglementation en vigueur concernant les équipements sous pression de gaz,
les compresseurs frigorifiques et les canalisations d'usine.

ARTICLE 8.2.2. CAPACITES D'AMMONIAC ET DISPOSITIFS LIMITEURS DE PRESSION

Les capacités accumulatrices (réservoirs basse, moyenne et haute pression) possédent un indicateur de niveau
permettant d'en controler le contenu.

Les capacités réunies par des tuyauteries doivent pouvoir étre isolées les unes des autres au moyen de vannes
manuelles, ouvertes en fonctionnement normal (a I'exception des vannes isolant des capacités usuellement
inutilisées), facilement accessibles en toute circonstance ou par des vannes automatiques pilotées par un ou
plusieurs paramétres de linstallation ou actionnées par des « coups de poing » judicieusement placés. A tout
moment, la position des vannes est connue.

Chaque réservoir est équipé en permanence, hormis pendant le temps de remplacement immédiat pour entretien,
de deux dispositifs limiteurs de pression au moins, reliés par un dispositif/robinet inverseur et ayant une pression
de tarage au plus égale a la pression maximale de service. Ces dispositifs sont congus de maniére & ce que la
pression ne dépasse pas en permanence la pression maximale de service. Une surpression de courte durée
limitée & 10 % de la pression maximale de service est cependant admise.

Les échappements des dispositifs limiteurs de pression sont captés, sans possibilités d'obstruction accidentelle ou
de limitation de débit, dans un conduit aboutissant au-dessus de la toiture de la salle des machines.

Les dispositifs limiteurs de pression font 'objet d'un examen visuel tous les quarante mois au maximum. Une
vérification approfondie est réalisée tous les cing ans au maximum et comporte la réalisation, en accord avec le
processus industriel et les fluides mis en ceuvre, d'un contréle de I'état des éléments fonctionnels des dispositifs
limiteurs de pression ou d'un essai de manceuvrabilité adapté montrant qu'ils sont aptes & assurer leur fonction de
sécurité ainsi que la vérification de l'absence d'obstacles susceptibles d'entraver leur fonctionnement. Le certificat
de tarage de ces dispositifs, les comptes rendus des examens visuels et des vérifications approfondies sont tenus
a la disposition de linspection de I'environnement et de 'organisme chargé du contréle périodique.

ARTICLE 8.2.3. TUYAUTERIES D'AMMONIAC ET VANNES

Les tuyauteries doivent étre les plus courtes possibles et de diamétres les plus réduits possibles, de fagon a limiter
au maximum les débits d'émission d'ammoniac a I'atmosphére.
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Les tuyauteries sont efficacement protégées contre les chocs et la corrosion. Elles sont congues, fabriquées et
contrélées conformément a la réglementation en vigueur ou a défaut, aux normes existantes. Elles ne sont pas
situées dans des réseaux d'évacuation d'effluents ni dans des conduits en liaison directe avec ces réseaux.

Les sorties de vannes en communication directe avec I'atmosphére sont obturées (bouchons de fin de ligne,...).

L'exploitant établit un programme de contrble pour le suivi de I'ensemble des tuyauteries. Les contrdles, ainsi que
le programme de contrble, sont tenus a la disposition de ['inspection de I'environnement et de l'organisme chargé
du contréle périodique.

ARTICLE 8.2.4. PURGES

Les points de purge (huile,...) doivent étre de diamétre minimal nécessaire aux besoins d'exploitation. lls doivent
disposer d'un point de captage permettant de renvoyer le liquide ou le gaz vers un dispositif de neutralisation.

ARTICLE 8.2.5. COMPRESSEURS

L'arrét de chaque compresseur doit pouvoir étre commandé par des dispositifs appropriés judicieusement répartis
dont l'un au moins est placé a I'extérieur du local abritant le compresseur.

Toutes dispositions doivent étre prises pour éviter un retour d'ammoniac liquide en entrée des compresseurs en
fonctionnement normal ou dégradé.

ARTICLE 8.2.6. SYSTEMES DE DETECTION

Des détecteurs de gaz sont mis en place dans les zones susceptibles d'étre impactées par une fuite d'ammoniac,
notamment la salle des machines ainsi que les locaux et galeries techniques.

L'exploitant fixe au minimum les deux seuils de sécurité suivants :

-~ le franchissement du premier seuil (soit 500 ppm dans les endroits ot le personnel d'exploitation est
toujours présent, soit 2000 ppm dans le cas contraire) entrainant le déclenchement d'une alarme sonore
ou lumineuse et la mise en service de la ventilation additionnelle, conformément aux normes en vigueur.

~ Le franchissement du deuxiéme seuil (soit 1000 ppm dans les endroits oli le personnel d'exploitation est
toujours présent, soit 4000 ppm dans le cas contraire) entraine, en plus des dispositions précédentes, , la
mise en sécurité des installations, une alarme audible en tout point de I'établissement et le cas échéant,
une transmission a distance vers une personne techniguement compétente.

Les systémes de détection et de ventilation sont conformes aux normes en vigueur.

La remise en service d'une installation arrétée a la suite du déclenchement d'une alarme ne peut étre décidée que
par une personne déléguée a cet effet, aprés examen détaillé des installations et analyse de la défaillance ayant
provequé l'alarme,

ARTICLE 8.2.7. PROTECTIONS INDIVIDUELLES ET COLLECTIVES

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle en nombre suffisant,
adaptés aux risques présentés par I'ammoniac et permettant lintervention en cas de sinistre, sont conservés a
proximite de l'installation et du lieu d'utilisation ou mis & disposition permanente du personnel d'exploitation
autorisé. Ces matériels sont facilement accessibles, rangés a proximité d'un point d'eau, entretenus en bon état et
veérifiés périodiquement.

Sont prévus :

- des appareils de protection respiratoire ;

- des gants ;

- des vétements et masques de protection.

L'établissement dispose en permanence d'une réserve d'eau et de I'appareillage approprié (douche, douche
oculaire,...) permettant I'arrosage du personnel atteint par des projections d'ammoniac. Ces équipements sont
maintenus en bon état de fonctionnement et réguliérement vérifiés.

Le personnel d’exploitation est formé a I'emploi des matériels prévus au présent article.

Toute intervention d'urgence nécessite de s’équiper d’'un dispositif de protection respiratoire.

ARTICLE 8.2.8. MISE EN SERVICE

Avant la mise en service de l'installation, 'exploitant réalise les controles suivants :
- vérification de la compatibilité des matériaux constitutifs des équipements de production et de distribution
du froid, notamment de I'absence de cuivre ou de tout alliage en contenant ;
- vérification de Pétanchéité du circuit frigorifique.
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Si un tel contrdle est mené en application de la réglementation relative aux équipements sous pression, il est
réputé répondre aux dispositions du présent point. Le résultat de ce contréle est conservé et tenu & la disposition
de l'inspecteur de I'environnement et de I'organisme chargé du contréle périodique.

ARTICLE 8.2.9. CONTROLE PERIODIQUE

Linstallation est soumise & des contrdles périodiques dans les conditions définies par les articles R.512-55 a
R.512-60 du code de l'environnement.

CHAPITRE 8.2 - ATELIERS DE FABRICATION
ARTICLE 8.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'aménagement doit répondre aux dispositions de l'arrété du 8 octobre 2013 relatif aux régles sanitaires
applicables aux activités de commerce de détail, d'entreposage et de transport de produits et denrées alimentaires
autres que les produits d'origine animale et les denrées alimentaires en contenant. Les aménagements suivants
doivent étre respectés :

- les surfaces murales doivent étre faciles & nettoyer et & désinfecter, constituées de matériaux étanches,
non absorbants, résistants aux chocs, imputrescibles, de couleur claire, lavables et non toxiques ;

— les angles d'intersection entre le sol et les murs doivent permettre le maintien en permanence de l'état de
propreté ;

- les zones de cuisson doivent comporter des dispositifs assurant un volume d'extraction d'air suffisant ;

- des lave-mains doivent étre installés & la sortie des sanitaires et en cuisine, équipés de commande non
manuelle, alimentés en eau chaude et froide, équipés de distributeurs de savon liquide et d'essuie-mains a
usage unique ;

~ des systémes hygiéniques de collecte et d'évacuation des déchets, équipés de commande non manuelle
pour leur ouverture et de sacs étanches a usage unique doivent étre mis en ceuvre ;

- une zone de décartonnage doit étre créée pour la réception des matiéres brutes destinées a la mise en
ceuvre des procédés de fabrication.

Un plan de maintenance sanitaire (démarche HACCP) doit étre mis en csuvre et soumis a l'autorité sanitaire.

CHAPITRE 8.3 - INSTALLATIONS DE COMPRESSION / REFRIGERATION
ARTICLE 8.3.1. DISPOSITIONS GENERALES

Hormis dans les installations visées au 8.1 du présent arrété, les fluides frigorigénes employés ne sont ni
inflammables, ni toxiques.

Les conditions d'utilisation, de récupération et de destruction des substances de type CFC, HCFC et HFC utilisées
en tant que fluide frigorigéne au sein de I'établissement (machine & glace) sont définies aux articles R.543-75 et
suivants du code de I'environnement. Les fiches d'intervention établies lors des contrbles d'étanchéité ainsi que
lors des opérations de maintenance et d'entretien sont conservées par I'exploitant dans un registre par équipement
tenu a la disposition de linspection de 'environnement,

Les équipements sous pression sont congus, exploités et contrélés conformément & la réglementation en vigueur.

CHAPITRE 8.4 - SILOS DE STOCKAGE DE FARINE ET DE SUCRE
ARTICLE 8.4.1. CONCEPTION

Les silos sont efficacement protégés contre les risques liés aux effets de l'électricité statique, des courants
vagabonds et de la foudre. En particulier, les équipements, appareils, masses métalliques et parties conductrices
doivent étre mis a la terre et reliés par des liaisons équipotentielles, y compris la ligison des véhicules
d’approvisionnement.

Les silos sont congus de maniére & limiter la pression liée & une explosion éventuelle et munis a cet effet de
dispositifs tels que des évents de décharge ou des parois soufflables, dimensionnés selon les normes en vigueur.
Les systémes de dépoussiérage et de transport des produits sont congus de maniére a limiter les émissions de
poussiéres. Un filtre est placé sur I'évent de mise a I'air.
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CHAPITRE 8.5 - STOCKAGES DE CARTONS ET PALETTES

ARTICLE 8.5.1. IMPLANTATION

Les stockages sont implantés dans un local spécifique & plus de 15 metres de tous les produits et installations
susceptibles de produire des effets toxiques ou des explosions en cas d'incendie du stockage.

Une distance minimale d'un métre est maintenue entre le sommet du stockage et la base de la toiture, ou le
plafond, ou de tout systéme de chauffage.

Le stockage de palettes vides est autorisé a I'extérieur des batiments sous réserve de maintenir une distance d'au
moins 10 métres entre ce stockage et les parois des batiments. Les volumes ainsi stockés ne doivent pas
excéder :

- 800 m?(palettes bois) ;

- 70 m® (palettes plastiques).

CHAPITRE 8.6 - LOCAL DE CHARGE DE BATTERIES
ARTICLE 8.6.1. AMENAGEMENT- VENTILATION

Le local abritant linstallation doit présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales
suivantes :

- murs REI 120 avec présence d'une paroi faible judicieusement implantée ;

- portes intérieures El 30 et munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif assurant leur fermeture automatique ;

- porte donnant vers I'extérieur El 120 ;

- pour les autres matériaux : classe A2s1d0 (anc. M0).

La dalle doit former rétention.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les lccaux doivent étre convenablement ventilés pour éviter tout
risque d'atmosphére explosible ou nocive. Le débit d'extraction est d'au moins :

Q=0,05n.l

ol

Q = débit minimal de ventilation en m¥h,

n = nombre total d'éléments de batteries en charge simultanément,

| = courant d'électrolyse, en A.

ARTICLE 8.6.2. DETECTION D'HYDROGENE

L'exploitant recense, sous sa responsabilité et avec I'aide éventuelle d'organismes spécialisés, les parties de
linstallation présentant un risque spécifique pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
I'environnement ou la sécurité.

Les parties présentant un risque spécifique tel qu'identifié ci-dessus, sont équipées de détecteurs d'hydrogéne.

Le seuil de la concentration limite en hydrogéne admise dans le local sera pris & 25% de la L.I.E. (limite inférieure
d'explosivité), soit 1% d'hydrogéne dans l'air. Le dépassement de ce seuil devra interrompre automatiquement
l'opération de charge et déclencher une alarme.

L'interruption des systémes d'extraction d'air (hors interruption prévue en fonctionnement normal de linstallation)
devra interrompre automatiquement, également, I'opération de charge et déclencher une alarme.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 - PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur 'environnement, I'exploitant définit
et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ces émissions et de leurs effets dit
programme d'auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour
tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires,
et de leurs effets sur I'environnement. L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de l'inspection de
I'environnement les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les
modalités de transmission a inspection de I'environnement.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
parameétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur I'environnement,
ainsi que de fréquence de transmission des données d'auto surveillance.

ARTICLE 9.1.2. CONTROLES ET ANALYSES, CONTROLES INOPINES

Indépendamment des contrbles explicitement prévus dans le présent arrété, l'inspection de I'environnement peut
demander & tout moment la réalisation, inopinée ou non, par un organisme tiers choisi par elle-méme, de
prélévements et analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols ainsi que I'exécution de mesures
vibratoires, olfactives ou de niveaux sonores. Elle peut également demander le controle de I'impact sur le milieu
récepteur de l'activité de I'entreprise. Les frais occasionnés par ces controles, inopinés ou non, sont a la charge de
I'exploitant.

CHAPITRE 9.2 - MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Sans objet.

ARTICLE 9.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU

Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif est re]evé
journellement (article 15 de larrété du 2 février 1998 modifié). Les résultats sont portés sur un registre
éventuellement informatisé.

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Les dispositions minimales suivantes sont mises en ceuvre :

Auto surveillance assurée par I'exploitant

Paramétres
Type de suivi Périodicité de la mesure

Eaux résiduaires aprés épuration issues du rejet N° 3 (Cf. repérage du rejet article 4.3.5.)

Débit Enregistrement Continue
tempeérature Enregistrement Continue
PH Mesure Semestrielle
Dco Mesure Semestrielle
DBO; Mesure Semestrielle
MES Mesure Semestrielle
N Global Mesure Semestrielle
P Total Mesure Semestrielle
Chlorures . . Mesure Semestrielle
Matiéres grasses (matiéres extractibles a Mesure Semestrielle
I'hexane)
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ARTICLE 9.2.4. SURVEILLANCE DES EFFETS SUR LES MILIEUX AQUATIQUES

Sans objet.

ARTICLE 9.2.5. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en accqrd avec I'iqspeqtion de
Fenvironnement ou conformément aux dispositions nationales lorsque le fon'n_at est prédéfini. Ce récapitulatif prend
en compte les types de déchets produits, les quantités et les filieres d'élimination retenues.

ARTICLE 9.2.6. AUTO SURVEILLANCE DE L'EPANDAGE
Sans objet.
ARTICLE 9.2.7. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique est effectuée dans les six mois suivant la mise en service des nouvelles
installations visées par la rubrique 1136 puis sur demande de l'inspection de I'environnement, par un organisme ou
une personne qualific. Ce contréle est realisé par référence au plan annexé au présent arrété.

CHAPITRE 9.3 - SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son
programme d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives
appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour 'environnement ou d'écart par
rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur
I'environnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaitre une
dérive par rapport & I'état initial de I'environnement due & l'activité de l'exploitant, soit réalisé en application de
Farticle R.512-8.11.1° du code de I'Environnement, soit reconstitué aux fins d'interprétation des résultats de
surveillance, I'exploitant met en ceuvre les actions de réduction complémentaires des émissions appropriées et met
en ceuvre, le cas échéant, un plan de gestion visant a rétablir la compatibilité entre les milieux impactés et leurs
usages.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’'AUTO SURVEILLANCE

Les résultats des mesures réglementaires de l'année N sont saisies sur le site de télédéclaration (GIDAF) du
ministére chargé de I'environnement prévu a cet effet, et sont transmis par voie électronique avant la fin de I'année
N, avec les commentaires utiles sur les &ventuels écarts par rapport aux valeurs limites et sur les actions
correctives mises en csuvre ou envisagées, dans les champs prévus a cet effet par le logiciel.

ARTICLE 9.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les justificatifs évoqués a l'article 9.2.5 doivent étre conservés cing ans.

ARTICLE 9.3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LA SURVEILLANCE DE L'EPANDAGE
Sans objet.

ARTICLE 9.3.5. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures de niveaux sonores sont transmis a I'inspection de I'environnement dans le mois qui suit
leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

ARTICLE 9.3.6. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LA SURVEILLANCE DES EFFETS SUR
L'ENVIRONNEMENT

Les résultats des analyses réalisées sur les eaux souterraines sont transmis a linspection de I'environnement dans
le mois qui suit leur réception avec les commentaires qu'ils suscitent.
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CHAPITRE 9.4 - BILANS PERIODIQUES
ARTICLE 9.4.1 BILANS ET RAPPORTS ANNUELS

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1er avril de chaque année, un bilan annuel portant sur les contréles
mentionnés au chapitre 9.2 et réalisés I'année précédente, notamment

- des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées '

- de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des
installations classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur 'ensemble du site de
maniére chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans l'air, l'eau et les sols, quel qu'en soit le
cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés a l'extérieur de I'établissement.

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique a linspection de I'environnement une copie de cette
declaration suivant un format fixé par le ministre chargé des installations classées.

ARTICLE 9.4.2 BILAN ANNUEL DES EPANDAGES
Sans objet

ARTICLE 9.4.3 BILAN QUADRIENNAL (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS : EAUX
SUPERFICIELLES - EAUX SOUTERRAINES - SOLS)

Sans objet

ARTICLE 9.4.4 DOSSIER DE REEXAMEN

En vue du réexamen prévu au | de l'article R. 515-70 du code de I'environnement, I'exploitant adresse au préfet les
informations nécessaires, mentionnées a l'article L. 515-29, sous la forme d'un dossier de réexamen dans les

douze mois qui suivent la date de publication des décisions concernant les conclusions sur les meilleures
techniques disponibles relatives a la rubrique principale 3642.3.
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TITRE 10 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS — PUBLICITE - EXECUTION

ARTICLE 10.1.1. DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction. Il peut étre déféré a la juridiction administrative
de Lille :

+ par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts
mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1, dans un délai d'un an & compter de la publication ou de
I'affichage de la présente décision. Toutefois, si la mise en service de l'installation n'est pas intervenue six
mois aprés la publication ou [‘affichage de cette décision, le délai de recours continue a courir jusqu'a
'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en service ;

» par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date a laquelle la décision
leur a été notifiée.

ARTICLE 10.1.2. PUBLICITE

Une copie du présent arrété est déposée en Mairie de LABEUVRIERE et peut y &tre consultée.
Cet arrété sera affiché a la Mairie de LABEUVRIERE pendant une durée minimale d'un mois. Procés-verbal de
I'accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du Maire de cette commune.

ARTICLE 10.1.3. EXECUTION

M. le Secrétaire Général de la préfecture du Pas-de-Calais, M. le Sous-préfet de l'arrondissement de BETHUNE,
M. le Directeur Régional de I'Environnement, de 'Aménagement et du Logement, sont chargés, chacun en ce qui

le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifié a la Société DELIFRANCE et dont une copie sera
adressée & M. le Maire de LABEUVRIERE.
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TITRE 11 - PRINCIPALES ECHEANCES

Le présen; titre concerne les échéances minimales a respecter, sans préjudices d'autres dispositions
réglementaires plus contraignantes, non visées au chapitre 2.7.

Article Mesure a prendre Périodicité minimale
413 Entretien des dispositifs anti-retour Selon R.1321-61 code de la santé publique
422 Mise & jour du plan des réseaux A chaque modification notable
423 Contréle des réseaux de collecte des effluents Définie par les consignes d'exploitation
4.3.4 Entretien des ouvrage:qclijz l:u;(aitement des effluents Cf. article 4.3.4 selon le type d'ouvrage
711 Zonage des risques Mise a jour permanente
7.1.2 Inventaire et état des stocks Mise a jour permanente
7.1.3 Nettoyage des installations Définie par les consignes d'exploitation
7.2.4/7.5.3 Vérification des D.E.N.F.C. Selon norme en vigueur
7.2.5/7.6.3 | Vérification des moyens de lutte contre Fincendie Selon norme en vigueur
7.3.2 Vérification des installations électriques Chaque année
734 Entretien des systémes de'détection et d'extinction | Chaque annég ou selon norme en vigueur si
) automatiques celle-ci est plus contraignante
7.4.1 Contrble des or%aer;e:acliji gc:)i?crzsgidee de la rétention Chaque année
753 Vérification des ggitgile'ilﬁcd; gié;curité et de lutte Selon norme en vigueur
754 Mise & jour des consignes d'exploitation Mise a jour permanente
7542 !Exercjce incendie-éyacuatiop . Chague semestre
Mise a jour du plan d'intervention Mise a jour permanente
8.2.9. Contrdle périodique de linstallation ammoniac 5ans
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- ANNEXES -

Annexe 1 : Normes de mesure

Annexe 2 : Plan de situation

Annexe 3 : Environnement du site

Annexe 4 : Plan d'implantation des points de mesure du niveau sonore
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1. NORMES DE MESURES

Eyenlue'llemenl, I'analyse de ccrtains paramétres pourra exiger le recours & des méthodes non explicitement
visées ci-dessous.

En cas Qe modification des méthodes normalisées, les nouvelles dispositions sont applicables dans un délai de 6
mois suivant la publication.

POUR LES EAUX :

Echantillonnage
Conservation et manipulation des échantillons NF EN ISO 5667-3
Etablissement des programmes d'échantillonnage  NF EN 5667-1
Techniques d'échantillonnage eaux résiduaires FD T 90-523-2

et industrielles
Analyses
pH NF T 90 008
Couleur NF EN ISO 7887
Matiéres en suspension totales NFEN 872 (1)
DBO5(1) NF T 1899-1 (2)
DCO (1) NF T 90 101 (3)
CoT(l) NF EN 1484
Azote Kjeldah! NF EN 1SO 25663
Azote global représente la somme de I'azote mesuré par la
méthode Kjeldahl et de I'azote contenu dans les nitrites et
les nitrates
Nitrites (N-NO2) NF EN ISO 10304-1, 10304-2, 13395 ¢t 26777
Nitrates (N-NO3) NF EN ISO 10304-1, 10304-2, 13395 et FD T 90 045
Azote ammoniacal (N-NH4) NF T 90015
Phosphore total NF T 90 023
Fluorures NF T 90 004, NF EN ISO 10304-1
CN (aisément libérables) 1SO 6 703/2
Ag FDT90112,FD T 90 119, ISO 11885
Al FD T 90 119, 1SO 11885, ASTM 8.57.79
As NF EN 18O 11969, FD T 90 119, NF EN 26595, ISO
11885
Cd FDT90112,FDT 90 119, 1SO 11885
Cr NFEN 1233,FD T 90 112, FD T 90 119, ISO 11885
Cré NFT 90043
Cu NF T $0022,FDT 90 112, FD T 90 119, I1SO 11885
Fe NFT90017, FDT 90 112, ISO 11885
Hg NF T 90 131, NFT 90 113, NF EN 1483
Mn NFT90024, FDT 90 112, FD T 90 119, ISO 11885
Ni FDT90 112, FDT 90 119, JSO 11885
Pb NFT90027, FDT 90 112, FD T 90 119, ISO 11885
Se FDT90 119, 1SO 11885
Sn FD T 90 119, ISO 11885
Zn FDT90 112, SO 11885
Indice phénol XP T 90 109
Hydrocarbures totaux NF EN IS0 9377-2 + NF EN ISO 11423-1 (4) + NF M 07-
203 (5)
Hydrocarbures aromatiques polycycliques (HAP) NF T 90 115
Hydrocarbures halogénés hautement volatils NF EN ISO 10301

Halogénes des composés organiques absorbables (AOX) NF EN 1485

Les analyses doivent étre effectuées sur échantillon non décanté
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(1) En cas de colmatage, c'cst-a-dire pour une durée de filtration supéricure & 30 minutes, la norme NFT 90-105-

2 est utilisable.

(2) Dans le cas de teneurs basses, inférieures 2 3 mg/l, la norme NF EN 1899-2 est utilisable.
(3) Dans le cas de teneurs basses, inférieures & 30 mg/l, et pour les mesures d'autosurveillance, la norme ISO

15705 est utilisable.

(4) Dés sa parution, la norme XP T 90124 devra étre utilisée 4 la place de la norme NF EN 1SO 1/423-1.

(5) L'utilisation de la norme NF M 07-203 est admise pour les mesures d'autosurveillance. Dans ce cas et sauf
mention contraire figurant explicitement dans I'arrété préfectoral d'autorisation, c'est le résultat cbtenu par la
mise en cuvre de Ja norme NF M 07-203 qui permet de juger du respect effectif de la prescription réglementaire
concernant la teneur du rejet en HCT. Une comparaison avec les mesures effectuées selon les deux normes NF
EN IS0 9377-2 et NF-EN ISO 11423-1 (XP T 90124 dés parution) doit étre régulitrement effectude.

Déchet solide massif:

POUR LES DECHETS :

Qualification (solide massif)
XP30-417 et XP X 31-212

Normes de lixiviation

Pour des déchets solides massifs XP X 31-211
Pour les déchets non massifs X 30 402-2
Autres normes
Slecité NF ISO 11488
POUR LES GAZ
Emissions de sources fixes :
Débit 1SO 10780
Vapeur d’eau NF EN 14750
0, NF EN 14789
Poussitres NF X 44 052 ou NF EN 13284-1
co NF EN 15058
SO, NF EN 14791
HCI NF EN 1911-1, 1911-2 ¢t 1911-3
HAP NF X 43 329
Hg NF EN 13211
Dioxines et furannes (PCDD/PCDF) NF EN 1948-1, 1948-2 et 1948-3
COVT NF EN 13526 et NF EN 12619
QOdeurs NF X 43 103 et NF EN 13725
Métaux lourds NF EN 14385
As, Cd, Cr, Co, Cu, Mn, Pb, Sb, Tlet V
HF NF X 43 304
NOx NF EN 14792
N0 XP 43305
NH, NF X 43303
Elaboration des rapports d'essais pour les mesures & 'démission GA X 43552
Protocole d'élaboration d'une méthode alternative d'analyse physico-chimique par
rapport A une méthode de référence XPT90-210
Emissions de scurces fixes. — Méthode de validation intra-laboratoire d'une méthode || XP CEN/TS
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| alternative comparée 4 une méthode de référence

polluants

14793
Emissions de sources fixes, — Harmonisation des procédures normalisées en vue de GAX 4
leur mise en ceuvre simultanée 3551
. . NF EN 14181
Assurance qualité des systémes de mesure automatique GA X 43132
Assurance qualité des systémes de mesure automatique pour le mercure NF EN 14884
Assurance qualité des systémes de mesure automatique pour les poussi¢res NF ENZI 3284-
Guide pratique pour I'estimation de I'incertitude de mesurage des concentrations en FD X 4313

Qualité de I'air ambiant :

Co NF EN 14626

SO, NF EN 14212

Nox (NO et NO,) NF EN 14211

Hydrocarbures totaux NF X 43 025

Odeurs NFX431014X 43104

Poussiéres NF X 43021 et NF X 43 023 ¢t NF X 43017
O NF EN 14625

Pb, Cd, As, Ni NF EN 14902

Benzéne NF EN 14662-1, NF EN 14662-2, NF EN 14662-3
PMyo NF EN 12341

PM), NF EN 14907

Benzo(A)pyréne NF EN 15549
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2 — PLAN DE SITUATION
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3 — ENVIRONNEMENT DU SITE
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4 - IMPLANTATION DES POINTS DE MESURE DU NIVEAU SONORE
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